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Cubitera de plástico /
Plastic champagne bucket /
Seau à champagne /
Kunststoff-Sektkühler

Cubitera ovalada plástico /
Oval plastic champagne bucket /
Seau à champagne ovale /
Sektkühler ovalförmig Kunststoff

Cubitera bicolor plástico /
Bi-color plastic champagne bucket /
Seau à champagne bicolor /
Sektkühler zweifarbig Kunststoff

Cubitera de plástico /
Plastic champagne bucket /
Seau à champagne /
Kunststoff-Sektkühler

P988400

P988600

P988500

P988700

CUBITERAS / WINE BUCKETS / 
SEAUX À CHAMPAGNE / EISKÜHLER

14.1 BAR Y CAFETERÍA / BAR & COFFEE /
BAR ET CAFÉTÉRIA / BAR UND CAFETERIA

REF Ø cm H cm

P988.500 19 21 1

REF Ø cm H cm

P988.400 21 21,5 1

REF cm H cm

P988.700 19,5 21 1

REF cm H cm

P988.600 32,5 x 23,5 22 1
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Cubitera ovalada plástico /
Oval plastic champagne bucket /
Seau à champagne ovale /
Sektkühler ovalförmig Kunststoff

Cubitera ovalada plástico /
Oval plastic champagne bucket /
Seau à champagne ovale /
Sektkühler ovalförmig Kunststoff

P9882

P990

P9881

P988800 P988900

CUBITERAS / WINE BUCKETS / 
SEAUX À CHAMPAGNE / EISKÜHLER

BAR Y CAFETERÍA / BAR & COFFEE /
BAR ET CAFÉTÉRIA / BAR UND CAFETERIA

Reversible: burdeos y plata / 
Reversible: burgundy and silver
Réversible: bordeaux et argenté /
Reversibel: bordeauxrot und silber

*3 BOTELLAS
*3 BOTTLES
*3 BOUTEILLES
*3 FLASCHEN

	 Cubitera ovalada acrílica /
	 Oval acrylic champagne bucket /
	 Seau à champagne ovale /
	 Ovaler Acrylkühler

	 Manta enfriadora /	Wine cooler / 
	 Rafraichisseur / Flaschenkühler

	 Cubitera cónica acrílica /
	 Conical acrylic champagne bucket /
	 Seau à champagne conique/
	 Konischer Acrylkühler

Compatible con todos los modelos de cubos champán excepto con:
Suitable with all champagne bucket but:
Adaptable à tous les modèles sauf :
Geeignet für alle Modelle der Campagnerkühler ausser Artikel:
REF. P326

P646

	 Soporte de mesa para cubo champán /
	 Champagne bucket holder /
	 Support de table pour seau à champagne /
	 Tischhalterung für Champagnerkühler

REF cm H cm

P988.200 27 x 20 20 12
P988.300* 35 x 26 27 6

REF cm

P990.000 35 x 18 16

REF Ø cm H cm

P988.100 20 18,5 12

REF cm H cm

P988.900 44,5 x 41,5 25 1

REF cm H cm

P988.800 30,5 x 22,5 24,5 1

REF Ø cm cm

P646.000 18 52 x 17 1
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P311F6

P9762 P9763

P326

P311F71 P311F2

14.1 CUBITERAS / WINE BUCKETS / 
SEAUX À CHAMPAGNE / EISKÜHLER

BAR Y CAFETERÍA / BAR & COFFEE /
BAR ET CAFÉTÉRIA / BAR UND CAFETERIA

Cubo champán dos botellas /
Champagne bucket two bottles  /
Seau à champagne deux bouteilles /
Champagnerkühler zwei Flaschen

Cubo champán cónico con anillas /
Conical champagne bucket with rings  /
Seau à champagne conique à anneaux /
Konischer Champagnerkühler mit Griffen

Cubo champán cónico con asas /
Conical champagne bucket with handles/
Seau à champagne conique avec poignées /
Konischer Champagnerkühler mit Griffen

Cubo champán con anillas /
Champagne bucket with rings /
Seau à champagne à anneaux /
Champagnerkühler mit Ringen

INOX - ST/STEEL
EDELSTAHL
18/10

INOX - ST/STEEL
EDELSTAHL
18/10

Cubo champán cónico con anillas /
Conical champagne bucket with rings /
Seau à champagne conique à anneaux /
Konischer

Cubo champán con asas fijas /
Champagne bucket with fixed handles /
Seau à champagne à poignées fixes /
Champagnerkühler mit festen Griffen

INOX - ST/STEEL
EDELSTAHL
18/10

INOX - ST/STEEL
EDELSTAHL
18/10

REF Ø cm H cm
P326.000 25 22 1

REF Ø cm H cm
P976.300 19 19 6

REF Ø cm H cm
P976.200 21 20 6

REF Ø cm H cm

P311.006 18 19 1

REF Ø cm H cm

P311.071 20 19,5 1

REF Ø cm H cm

P311.002 18 19 1

514



Ø

P311.004

P311.020

P310

P312 P974

P3110

*
Compatible con los modelos
Suitable for references
Adaptable pour les réferences
Geeignet für Modelle
P311.F2, P311.F6, P311.F71 
 
**
Para cubitera 2 botellas / For 2 bottles bucket /
Pour seau à champagne deux bouteilles /
Für Kühler 2 Flaschen
 
Compatible con todos los modelos de cubos champán
Suitable with all champagne bucket models
Adaptable pour tous les modèles de seau à champagne
Geeignet für alle Modelle der Campagnerkühler

Cubitera tipo ensaladera / Ice cube bowl / 
Vasque / Eiskühler Schale-Form

Cubitera tipo ensaladera / Ice cube bowl / 
Vasque / Eiskühler Schale-Form

Pie con portacubos acero inox / St/Steel bucket-holder stand /
Pied porte-seau / Kühlerhalter mit Fuss rostfreier Stahl

CUBITERAS / WINE BUCKETS / 
SEAUX À CHAMPAGNE / EISKÜHLER

BAR Y CAFETERÍA / BAR & COFFEE /
BAR ET CAFÉTÉRIA / BAR UND CAFETERIA

Enfriador isotérmico (doble pared) /
Double wall insulated cooler /
Rafraîchisseur isotherme double paroi /
Doppelwändiger isothermischer Sektkühler

Cubo para hielo con disco separador /
Ice bucket with separative disk /
Seau à glaçons avec disque de séparation /
Eisbehälter mit Seperationsscheibe

INOX - ST/STEEL
EDELSTAHL
18/10

P327

REF Ø cm H cm

P311.004* 18 67,5 1
P311.020** 22 69,0 1

REF Ø cm H cm Lts

P310.000 40 24,5 13,00 1

REF Ø cm H cm

P312.000 11 13 1

REF Ø cm H cm

P974.000 10,5 20 1

REF Ø cm H cm Lts

P327.000 35 25 10,00 1
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P330 47612

46793

46791

46793

INOX - ST/STEEL
EDELSTAHL

Tamaño pequeño perfecto para servicio individual.
Small size perfect for individual service.
Petite taille parfaite pour un service individuel.
Kleine Größe, perfekt für den Einzelservice.

P. 316

VER PRODUCTOS EN / SEE PRODUCTS ON /
 VOIR PRODUITS EN PAGE / SIEHE PRODUKTE IN

Pulido brillante.
Mirror finished.
Polissage brillant.
Hochglanzpolierter.

La tapa se quita fácilmente.
Crimped top removes easily.
La partie supérieure gaufrée se retire facilement.
Der eingefasste Deckel lässt sich ganz einfach abnehmen.

Acero inoxidable brillante. Bases reforzadas / 
Acier inoxydable ultra-brillant. Bases renforcées / 
Mirror-finished stainless steel. Reinforced bases /
Glänzender Edelstahl. Verstärkte Böden 

COCTELERIA / COCKTAIL SERVICE / 
COCKTAIL / COCKTAIL-SERVICE

	 Coctelera / Shaker /
	 Shakers Cocktail / Shaker

	 Coctelera / Shaker /
	 Shakers Cocktail / Shaker

	 Coctelera / Shaker /
	 Shakers Cocktail / Shaker

REF H cm Lts

P330.035 18,0 0,35 1
P330.050 20,5 0,50 1
P330.070 23,5 0,70 1

REF L Ø cm H cm

47612 0,71 8,9 22,3   5

REF Ø cm H cm ml

46793 9,2 17,8 887,20 12
46791 8,64 11,4 443,60 12

516



A

B

A

B

P319.000

P319.100

P319

P388

P616

P399

P3181

	 Cuchara batidora / Cocktail spoon /
	 Cuillère à cocktail / Mixerlöffel

	 Dosificador licor / Jigger /
	 Mesure à cocktail / Messbecher

P. 138

VER PRODUCTOS EN / SEE PRODUCTS ON / VOIR PRODUITS EN PAGE / SIEHE PRODUKTE IN

TABLAS DE CORTE / 
CUTTING BOARDS / 
PLANCHES À DÉCOUPER / 
SCHNEIDBRETTER

COCTELERIA / COCKTAIL SERVICE / 
COCKTAIL / COCKTAIL-SERVICE

BAR Y CAFETERÍA / BAR & COFFEE /
BAR ET CAFÉTÉRIA / BAR UND CAFETERIA

47104
	 Pinza hielo / Ice tong /
	 Pince à glace / Eiszange

	 Pinza hielo / Ice tong /
	 Pince à glace / Eiszange

	 Colador gusanillo / Cocktail strainer /
	 Passoire à cocktail / Cocktailsieb

	 Exprime limones / Lemon squeezer /
	 Presse citron / Zitronenpresse

REF Ø cm cm

P318.100 7,6 11,7 x 15 12

REF Ø cm

P616.000 17 1

REF Ø cm H cm ml

P399.000 A 3,7 A 2,8 25 1
B 4,1 B 5,7 50

REF L cm

P388.018 18,5 12

REF L cm

P319.000 26,5 1
P319.100 28,0 12

REF L cm

47104 15,9 12
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P26100

2331

14.1

Caucho termoplástico flexible /
Flexible thermoplastic rubber /
Caoutchouc thermoplastique flexible /
Flexibles Thermoplast-Gummimaterial

Se pueden conectar unas con otras formando mayores superfícies / 
They can be connected with each other forming bigger surfaces /
Avec système de liaison pour composer une surface plus grande / 
Für grössere Flächen kann man diese Matten mit anderen verbinden.

ALFOMBRAS PARA BAR / BAR MATS / 
TAPIS DE BAR / BARMATTEN

BAR Y CAFETERÍA / BAR & COFFEE /
BAR ET CAFÉTÉRIA / BAR UND CAFETERIA

	 Alfombra de bar para escurrido de copas / Bar mat / 
	 Tapis égouttoir pour verres / Thekenabtropfmatten

	 Alfombra bar rectangular / Service mat / Tapis de service / Serviermatte
REF cm

2331-99 45,7 x 30,5 x 1,3 6

REF cm

P26.100 30 x 30 x 1,20 1
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4741-06

4741-06

4743-06

P3994

4747 

INOX - ST/STEEL
EDELSTAHL
18/10

BAR Y CAFETERÍA / BAR & COFFEE /
BAR ET CAFÉTÉRIA / BAR UND CAFETERIA

•	 Self-closing lid
•	 Positive stacking
•	 Reduces contamination
•	 Refreezable bottles fit under inserts keeping condiments cool and fresh longer
•	 Not recommended for dishwashers
•	 Clear polycarbonate lid for easy viewing
•	 Domed design increases capacity and allows for overfill 

PLÁSTICO /
PLASTIC

•	 Diseño contemporáneo.
•	 No aptos para lavavajillas.
•	 Tapa policarbonato transparente con cierre automático.
•	 El diseño de la tapa aumenta la capacidad y permite llenar el artículo.
•	 Las tapas con orificios permiten mantener el utensilio dentro con la tapa cerrada.
•	 Las placas enfriadoras se colocan en la parte inferior, manteniendo los 
	 condimentos fríos.

•	 Couvercle à fermeture automatique.
•	 Design contemporain.
•	 Empilage positif.
•	 Réduit la contamination.
•	 Les flacons recongelables tiennent sous des inserts, gardant les condiments au 	
	 frais plus longtemps.
•	 Lave-vaisselle déconseillé.
•	 Couvercle en polycarbonate transparent pour voir plus facilement le contenu.
•	 La forme en dôme accroît la capacité et permet le remplissage au-dessus du bord.
•	 Les couvercles crantés vous permettent de maintenir les cuillères en place avec 
	 le couvercle fermé.

•	 Deckel mit automatischer Schließung.
•	 Zeitgenössisches Design.
•	 Positive Stapelnasen.
•	 Reduziert Verschmutzung Die Kühlplatten passen unter die Behälter, so dass die
	 Gewürze längere Zeit kalt und frisch gehalten werden.
•	 Nicht spülmaschinenfest
•	 Transparenter Polycarbonatdeckel für gute Sichtbarkeit 
•	 Das Haubendesign erhöht die Kapazität und erlaubt das Vollfüllen der Einheit
•	 Durch die Deckel mit Kerben bleiben die Löffel bei geschlossenem Deckel an 
	 ihrem Platz.

DISPENSADOR DE CONDIMENTOS / CONDIMENT DISPENSERS
DISTRIBUTEUR DE CONDIMENTS / BEILAGENSPENDER 

	 Caja condimentos negra / Condiment Bar Dispenser. Black /
	 Boîte à condiments / Cocktail Zutaten Spender

	 Placa enfriadora para caja condimentos / Refreezable bottle for condiment holder /
	 Plaque réfrigérante pour Bpîte à condiments / Kühlakku

	 Caja condimentos / Condiment holder / Boîte à condiment / Gewürzkiste

REF cm

4747 13,2 x 11,4 x 2,9  6

REF cm Lts COMPART.

4741-06 30,5 x 15,2 x 11,4 1,9 4 1
4743-06 45,7 x 15,2 x 15,6 2,8 6 1

REF cm H cm L / COMPART.

P399.400 30 x 14 8,5 0,45 x 4 1
P399.500 38 x 14 8,5 0,45 x 5 1
P399.600 45 x 14 8,5 0,45 x 6 1

519

B
AR

 Y
 C

AF
ET

ER
ÍA

 /
B

AR
 &

 C
OF

FE
E 

/
B

AR
 E

T 
CA

FÉ
TÉ

R
IA



P985

47609

46774

14.1

Permite almacenar la botella verticalmente y horizontalmente.
Crea un sello al vacío. Manteniendo la calidad del vino.

Allows for upright or horizontal storage.
Creates vacuum seal. Maintains wine quality.

Permet un stockage à la verticale ou à l’horizontale.
Crée un vide étanche. Maintient la qualité du vin.

Erlaubt vertikale und horizontale Lagerung.
Generiert ein Vakuumsiegel. Erhält die Weinqualität.

Posición abierta
Open position
Position ouverte
Offene Stellung

Posicióncerrada
Closed position
Position fermée
Geschlossene Stellung

BAR Y CAFETERÍA / BAR & COFFEE /
BAR ET CAFÉTÉRIA / BAR UND CAFETERIA

COMPLEMENTOS DE VINO / WINE COMPLEMENTS / 
ACCESSOIRES DU VIN / WEINZUBEHÖR

	 Tapón vacio botella / Vacuum Wine Saver/Stopper /
	 Bouchon pour bouteille de vin /préservation sous vide/ Weinflaschen-Vakuumverschluss

	 Tapón botella champan / Champagne Stopper /
	 Bouchon de champagne / Sektflaschenverschluss

	 Tapón botella / Bottle stopper / Bouchon bouteille / Flaschenverschluss

Proporciona un sellado hermético.
Provides a hermetic seal.
Offre une fermeture hermétique. 
Einzigartiger PVC-Innenstopper erlaubt starke Versiegelung und verlän-
gert die Lebensdauer des Weins.

REF cm

47609 10,2 x 4,4 6

REF cm

46774 6,7 x 4,8 x 3,8 12 (2 x pack.)

REF Ø cm H cm

P985.000 3 5,5 1
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P983

P984

47602

P9845

BAR Y CAFETERÍA / BAR & COFFEE /
BAR ET CAFÉTÉRIA / BAR UND CAFETERIA

Acero forjado revestido de Teflon®. Hoja de corte interior.
Five turn Teflon® coated forged steel.
Acier forgé revêtu de Teflon® cinq tours.
Geschmiedeter Stahl mit fünfmaliger Teflon®-Beschichtung.

Palanca doble /
Double lever /
Double levier /
Müheloser Korkenzieher

COMPLEMENTOS DE VINO / WINE COMPLEMENTS / 
ACCESSOIRES DU VIN / WEINZUBEHÖR

	 Anillo anti-goteo / 
	 Ring stop drop / 
	 Stop gouttes / 
	 Antitropfring

	 Sacacorchos camarero Pulltap’s™ / 
	 Tire-bouchon de serveur Pulltap’s™ /
	 Pulltap’s™ Kellnermesser / 
	 Pulltap’s® Waiter’s Corkscrew 

	 Sacacorchos de pared / 
	 Wall-mounted corkscrew/
	 Tire-bouchon mur / 
	 Korkenzieher Wandmontage 	 Sacacorchos doble palanca / 

	 Double-lever corkscrew /
	 Tire-bouchon double lévier / 
	 Doppelflüglicher Korkenzieher

REF cm

P984.100 17 x 6 12

REF ESPIRAL / SPIRALE
cm L cm

47602 5,1 11,7 10

REF cm

P984.500 8 x 26 x 32 1

REF Ø cm H cm

P983.000 4 2 1
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1474

P619

P956

	 Bandeja camarero antideslizante / Non-Skid Trays /
	 Plateaux antidérapants / Rutschfeste Tabletts

	 Mantel anti deslizante / Anti-Skid Mat Tray Accessories / Tapis antidérapant  /  Rutschfeste Matte1612

Negro / Black /
Noir / Schwarz

Antideslizante / Non-slip /
Antidérapant / Rutschfeste

Negro / Black /
Noir / Schwarz

Pulido brillante /
Mirror finished /
Polissage brillant /
Glänzend poliert

Color Negro i marrón /
Black and brown colour /
Couleur noir i marron /
Farben Schwarz und Braun

BANDEJAS / TRAYS / 
PLATEAUX / TABLETTS

	 Bandeja camarero en acero inox /St/Steel round serving tray /
	 Plateau limonadier en acier inox / Servicetablett aus Rostfreiem Stahl

	 Bandeja de camarero antideslizante / Non slip serving tray /
	 Plateau de service anti-dérapant / Servicetablett Antirutschbeschichtung

REF Ø cm

1474-0606 35,6 12
1476-0606 40,6 12

REF cm

1612-06 41 x 31,8 12

REF Ø cm

P619.002 35 1
P619.000 40 1

REF Ø cm

P956.035 35 1
P956.040 40 1
P956.135 35 1
P956.140 40 1

522
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BAR ET CAFÉTÉRIA / BAR UND CAFETERIA



3616

3628 3664 3648 3632 3616

P. 541

VER PRODUCTOS EN / SEE PRODUCTS ON / VOIR PRODUITS EN PAGE / SIEHE PRODUKTE IN

BANDEJAS DE POLIPROPILENO PARA COMIDA RÁPIDA /
POLYPROPYLENE FAST FOOD TRAYS /
PLATEAUX DE RESTAURATION RAPIDE EN POLYPROPYLENE /
POLYPROPYLEN - IMBISSTABLETTS

El juego incluye 1 cuello, 1 jarra, 1 tapa y 6 picos estándar de diversos 
colores.
Includes 1 neck, 1 jar, 1 lid and 6 assorted colored spouts.
Le kit comprend 1 goulot, 1 bombonne, 1 couvercle et un assortiment de 6 
becs verseurs standard de couleur.
Kit-Inhalt: 1 Halsteil 1 Gefäß, 1 Deckel und 6 Standardausgüsse in 
verschiedenen Farben.

BAR Y CAFETERÍA / BAR & COFFEE /
BAR ET CAFÉTÉRIA / BAR UND CAFETERIA

BANDEJAS / TRAYS / 
PLATEAUX / TABLETTS

	 Botella bar / Bar keep / Bouteille de bar / Barflasche

REF L cm

3616 0,47 25,7 x 9,20 1
3632 0,95 34,0 x 9,50 1
3648 1,40 38,1 x 16,5 1
3664 1,90 34,90 x 12,7 1
3628 3,80 43,2 x 14,0 1
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P8920B

P8920R

PLANET COLORS

N

N

N

P8920N

14.2 TÉ Y CAFETERÍA / TEA & COFFEE SERVICE /
THÉ ET CAFÉTÉRIA / TEE- UND KAFFEESERVICE

Lechera blanca / White creamer / Cremière blanche / Milchkanne weiß 

Lechera negra / Black creamer / Cremière noir / Milchkanne schwarz

Lechera roja / Red creamer / Cremière rouge / Milchkanne rot

REF Lts

P892.015B 0,15 1
P892.035B 0,35 1
P892.060B 0,60 1

REF Lts

P892.015N 0,15 1
P892.035N 0,35 1
P892.060N 0,60 1

REF Lts

P892.015R 0,15 1
P892.035R 0,35 1
P892.060R 0,60 1
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P890

P893

P892

P891

TÉ Y CAFETERÍA / TEA & COFFEE SERVICE /
THÉ ET CAFÉTÉRIA / TEE- UND KAFFEESERVICE PLANET

	 Tetera / Tea pot with filter / Théière / Teekanne

	 Cafetera / Coffee pot with filter / Cafetière / Kaffeekanne

	 Lechera / Creamer / Cremière / Milchkanne

	 Azucarero con tapa / Sugar bowl with lid / Sucrier avec couvercle / Zuckerdose mit Deckel

REF Lts

P890.125 0,15 1
P890.025 0,25 1
P890.035 0,35 1
P890.060 0,60 1

REF Lts

P891.035 0,35 1
P891.060 0,60 1
P891.100 1,00 1
P891.150 1,50 1

REF Lts

P892.015 0,15 1
P892.025 0,25 1
P892.035 0,35 1
P892.060 0,60 1
P892.100 1,00 1
P892.150 1,50 1
P892.200 2,00 1

REF Lts

P893.025 0,25 1
P893.035 0,35 1
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P885

P887

P886

P880

P881

P882

14.2 TÉ Y CAFETERÍA / TEA & COFFEE SERVICE /
THÉ ET CAFÉTÉRIA / TEE- UND KAFFEESERVICE 

* Diseño especial asas refs. P887.015 y P887.025 para facilitar el manejo / Special handle design for refs. P887015 and P887025 for a better handling.
   Spécial design pour anses ref. P887.015 et P887.025 pour améliorer la prise en main / Spezielles Griffdesign für Art. P887.015 und P887.025 für die einfache Handhabung.

COSMOS

ATLANTIS

	 Tetera / Tea pot with filter / Théière / Teekanne

	 Tetera / Tea pot with filter / Théière / Teekanne

	 Cafetera / Coffee pot with filter / Cafetière / Kaffeekanne

	 Cafetera / Coffee pot with filter / Cafetière / Kaffeekanne

	 Lechera / Creamer / Cremière / Milchkanne

	 Lechera / Creamer /Cremière / Milchkanne

REF Lts

P885.025 0,25 1
P885.040 0,40 1
P885.060 0,60 1

REF Lts

P882.015 0,15 1
P882.035 0,35 1
P882.050 0,50 1
P882.100 1,00 1

REF Lts

P881.100 1,00 1
P881.175 1,75 1

REF Lts

P880.020 0,20 1
P880.035 0,35 1
P880.050 0,50 1

REF Lts

P886.035 0,35 1
P886.060 0,60 1

REF Lts

P887.015* 0,15 1
P887.025* 0,25 1
P887.035 0,35 1
P887.060 0,60 1
P887.100 1,00 1
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P23003/
P23004

P896

P23010

P23008/
P23009

P23015

P8965

TÉ Y CAFETERÍA / TEA & COFFEE SERVICE /
THÉ ET CAFÉTÉRIA / TEE- UND KAFFEESERVICE 

Hierro fundido. 
Esmaltado interior. 
Con filtro de acero 
inoxidable.

Cast iron. 
Enameled inside. 
With St/Steel filter.

Fonte en fer. Intérieur 
émaillé. Avec filtre en 
acier inoxydable.

Gusseisen. 
Innen emailiert. 
Mit Edelstahlfilter.

Hierro fundido. 
Esmaltado interior. 
Con filtro de acero 
inoxidable.

Cast iron. 
Enameled inside. 
With St/Steel filter.

Fonte en fer. Intérieur 
émaillé. Avec filtre en 
acier inoxydable.

Gusseisen. 
Innen emailiert. 
Mit Edelstahlfilter.

Hierro fundido. 
Esmaltado interior. 
Con filtro de acero 
inoxidable.

Cast iron. 
Enameled inside. 
With St/Steel filter.

Fonte en fer. Intérieur 
émaillé. Avec filtre en 
acier inoxydable.

Gusseisen. 
Innen emailiert. 
Mit Edelstahlfilter.

Hierro fundido. 
Esmaltado interior. 
Con filtro de acero 
inoxidable.

Cast iron. 
Enameled inside. 
With St/Steel filter.

Fonte en fer. Intérieur 
émaillé. Avec filtre en 
acier inoxydable.

Gusseisen. 
Innen emailiert. 
Mit Edelstahlfilter.

Para sacar el cristal es 
necesario desatornillar.
To remove the glass it is 
necessary to unscrew.
Pour enlever le verre il est 
nécessaire de dévisser.
Abschrauben notwendig 
um das Glas zu entfernen. 

TETERAS / TEA POTS / 
THÉIÈRES / TEEKANNE

	 Tetera “Japón” / “Japan” tea pot /
	 Théière “Japon” / Teekanne “Japan”

	 Tetera “Asia” / “Asia” tea pot /
	 Théière “Asia”/ Teekanne “Asia”

	 Jarra para infusiones / 
	 Coffee maker - herbal tea jug /
	 Pot à infusions / 
	 Kaffee- und Teemacher

	 Tetera “Nipon”/ “Nipon” tea pot /
	 Théière “Nipon” / Teekanne “Nipon”

	 Tetera “Kenya”/ “Kenya” tea pot /
	 Théière “Kenya” / Teekanne “Kenya”

	 Colador bola infusiones /
	 Tea infusion mesh /
	 Infuseur à thé / 
	 Teesieb

REF
FILTRO / FILTER /
FILTRE / FILTER 

Ø cm
Lts

P23.010 6,3 0,40 1

REF Lts

P896.003 0,35 1
P896.008 0,80 1

REF
FILTRO / FILTER /
FILTRE / FILTER 

Ø cm
Lts

P23.015 7,0 0,30 1

REF Ø cm

P896.500 4,5 12

REF
FILTRO / FILTER /
FILTRE / FILTER 

Ø cm
Lts

P23.003 7,0 0,35 1
P23.004 8,0 0,80 12

REF
FILTRO / FILTER /
FILTRE / FILTER 

Ø cm
Lts

P23.008 7,0 0,30 1
P23.009 8,0 0,60 12
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	 Termo inox con dosificador / Airpot thermo inox with feeder /
	  Verseuse à pompe thermo inox / Thermoskanne mit Spender

P898

P896

	 Jarra termo / Thermo jug / Piche isotherme / Thermoskanne

N

N

SERVICIO DE BEBIDAS / 
BEVERAGE SERVICE / 
SERVICE À BOISSONS / 
GETRÄNKE-SERVICE

REF COLOR/COLOUR Lts

P898.001 1,0 1
P898.002 1,0 1

REF Lts

P896.001 1,9 1
P896.002 3,0 1
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P895.006

P337

P895 P894

52122

SERVICIO DE BEBIDAS / BEVERAGE SERVICE / 
SERVICE À BOISSONS / GETRÄNKE-SERVICE

With orange, brown, 
and white tabs allow 
easy differentiation.

Interior en acero inoxidable
Inner side in St/Steel
Interieur en acier inoxydable
Innen aus rostfreiem Stahl

Interior en acero inoxidable
Inner side in St/Steel
Interieur en acier inoxydable
Innen aus rostfreiem Stahl

180º

Ideal para lavavajillas.
Ideal for dishwasher.
Ideal pour lave-vaiselle.
Ideal für spülmaschinengeeignet.

Base rotativa.
Rotative base.
Fond rotatif.
Drehbare Basis.

Aspecto cerámico /
Looks like porcelain /
Ressemble à de la porcelaine /
Die Außenseite sieht zwar wie Porzellan

Con pestañas de color naranja, 
marrón o blanca que permiten 
diferenciar fácilmente.

Avec poussoirs orange, marron 
ou blanc pour une meilleure 
différenciation 

Mit orange, Braun und 
Weiss Marke für bessere 
Differenzierung

SERVIDORES / SERVERS / 
VERSEUSES / GETRÄNKE-SERVIERKANNEN

SWIRLSERVE®

	 Servidor termo / Vacuum jug /
	 Verseuse thermo / Servierthermoskanne

	 Servidor termo Hot-N-Cold / Hot-N-Cold /
	 Piche isotherme Hot-N-Cold / Heiss-und kaltgetränke-Servierkannen

	 Jarra termo luxe / Luxe insulated coffee pot /
	 Pichet isolante luxe / Luxus Thermoskanne

	 Termo con dosificador / Air pot /
	 Verseuse à pompe / Thermoskanne mit Spender

REF Lts

P895.006 0,60 1
P895.010 1,00 1
P895.015 1,50 1
P895.020 2,00 1

REF COLOR/COLOUR ml

52172 591 12
52162 591 12
52170 1.242 12
52160 1.242 12
52174 1.892 6
52164 1.892 6

REF Lts

P894.003 3,00 1
P894.004 4,00 1
P894.005 5,00 1

REF Lts

P337.030 0,30 1
P337.060 0,60 1
P337.090 0,90 1
P337.150 1,50 1
P337.200 2,00 1
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Ideal para zumos.
Ideal for juices.
Idéal pour le jus.
Ideal für Säfte.

Tubo para hielo
Tube for ice
Tube pour les glaçons
Rohr für Eis

Policarbonato. Control de vertido con agarre para el pulgar /
Virtually unbreakable polycarbonate. Thumb grip pour control /
Polycarbonate quasi-incassable. Versement maîtrisé avec l’appui-pouce /
Praktisch unzerbrechliches. Polycarbonat Ausgusskontrolle per Daumengriff

Fabricado en Tritan /
Made of Tritan /
Fabriquée en Tritan /
Hergestellt aus Tritan

JARRAS / PITCHERS / 
PICHETS / GETRÄNKEKRÜGE

	 Jarra / Server /
	 Pichets / Karaffe

	 Jarra de policarbonato / Deluxe clear pitcher /
	 Pichet Deluxe / Deluxe Wasserkaraffe

	 Jarra bombada con retén / 
	 Server without lid /
	 Pichet bombé avec retenu /  
	 Thermoskanne mit Reserve

	 Jarra agua tritan / Carafe tritan /
	 Carafe en tritan / Karaffe Tritan

INOX - ST/STEEL
EDELSTAHL

P335 P6464

P6496000

14.3 SERVICIO DE BEBIDAS / BEVERAGE SERVICE /
SERVICE À BOISSONS / GETRÄNKE-SERVICE

REF Lts

P335.002 1,80 1

REF H cm Lts

6000-13 23,5 x 13 1,8 12

REF Lts

P649.050 0,60 1
P649.100 1,00 1

REF Lts

P646.400 1,9 1
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JARRAS / PITCHERS / 
PICHETS / GETRÄNKEKRÜGE

Fabricada en SAN.
Made of SAN.
Fabriquée en SAN.
Hergestellt in SAN.

Para Jarra policarbonato apilable sin tapa P646.
Fits only on the Stackable polycarbonate servers P646.
Adaptables uniquement sur les pichets polycarbonate empilables P646.
Passt nur auf Polycarbonat Karaffe P646.

	 Jarra / Server /
	 Pichets / Karaffe

	 Jarra de policarbonato / 
	 Policarbonate server /
	 Pichet en polycarbonate /  
	 Karaffe aus Polycarbonat

	 Tapa polipropileno para jarra apilable / Polypropylene lid for stackable Server /
	 Couvercle polypropylène pour pichet empilable / Polycarbonat Deckel für Karaffe

	 Jarra policarbonato apilable sin tapa / Stackable polycarbonate server without lid /
	 Pichet polycarbonate Empilable sans couvercle / Karaffe aus Polycarbonat ohne DeckelP646

P6463

P6441P6442

SERVICIO DE BEBIDAS / BEVERAGE SERVICE /
SERVICE À BOISSONS / GETRÄNKE-SERVICE

REF Lts

P644.200 1,00 1
P644.240 1,40 1
P644.275 1,75 1

REF Lts

P644.100 1,00 1
P644.175 1,75 1

REF Lts

P646.300 1,00 1
P646.310 1,00 1
P646.301 2,00 1

REF Lts

P646.100 1,00 1
P646.103 1,00 1
P646.105 1,00 1
P646.200 2,00 1
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